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[N [€1  Termes et conditions de garantie

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garantit a I'acheteur original que ce produit, dans des conditions normales et correctes
d'utilisation, sera dépourvu de dysfonctionnement matériel et de vice de fabrication pendant une période d'un (1) an a compter
de la date d'achat originelle du produit.

Si, pendant cette période de garantie d'un (1) an, il devait s'avérer que le produit était défectueux, ce produit sera réparé ou, si
neécessaire, remplacé gratuitement. Les frais d'expédition seront a la charge du propriétaire ; les frais de réexpédition seront a la
charge de UNIVERSALELECTRONICS / ONE

FORALL.

Cette garantie ne couvre pas les dommaﬁes ou les dysfonctionnements provoqués par des produits ou par des services non
fournis par UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, ou résultant d'un montage non conforme du produit, comme il est indiqué
dans le manuel d'instructions. Cette régle

s'a&)plique égalementssile Froduit a été réparé et / ou modifié par d'autres que UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL ou si

le dysfonctionnement résulte d'un accident, d'une utilisation incorrecte, d'un usage abusif, d'une négligence, d'une mauvaise
manipulation, d'une application incorrecte,

d'une installation incorrecte, d'une maintenance inadaf)tée, d'une altération, de modifications, de dommages provoqués par le
feu, par I'eau, par un éclair, par une catastrophe naturelle, par une utilisation inadaptée ou par une ahsence d'entretien.

Pour étre en mesure d'obtenir le service de ?arantie pendant la période de garantie, veuillez noter qu'il vous faudra nous
procurer votre bon d'achat (facture) original afin que nous puissions établir si vous pouvez effectivement bénéficier du service
de garantie. Si vous avez acheté ce produit sans

raison commerciale ni professionnelle, veuillez noter qu'il est possible que la Iégislation de protection des consommateurs de
votre pays vous donne certains droits. Cette garantie n'affectera pas ces droits.

. Pour des raisons de sécurité, assurez-vous que la prise d'alimentation électrique (secteur) soit facilement accessible
(et qu'elle n'est pas bloquée ou couverte) afin que vous puissiez |'utiliser comme moyen de déconnexion.
. Assurez vous qu'il existe une distance minimale de 5 cm autour de I'appareil pour assurer une ventilation optimale.
. Assurez vous que la ventilation n'est pas empéchée par des objets tels que des journaux, des nappes, des rideaux,
etc. ?ui obstruent les ouvertures de ventilation.
. Ne placez pas de source de flammes telles que des bougies allumées sur I'appareil.
. Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution n'exposez pas cet appareil a la pluie, a I'humidité, a un
égouttement ou a des éclaboussures.
. Utilisez I'appareil seulement sous un climat tempéré (pas sous un climat tropical).
France
0173036536

FAX: +31 534329816
www.oneforall.com

URC-8800 Universal Electronics BV - Europe & International
709576 P.O. Box 3332, 7500 DH Enschede
RDN-1281013 The Netherlands

TOUCHES D'INTERFACE

WPS m
USB POWER (== USB POWER
E ) Micro USB (Micro-B female)
IR JACK H] IRJACK
IR-out (3.5mm female jack)
LAN1 ro LAN PORTS 1-2
LH— 10/100 Mbps Auto MDI/MDIX
LAN 2 RESET
[::| Remise a zéro aux parametres
RESET d'origine. (5sec.)
WPS BUTTON
Activer le boutton WPS Push (3sec).

INDICATION LED

Q@ POWER
BLEU ALLUME = Power ON
BLEU ETEINT = Power OFF
— BLUE CLIGNOTANT =Transmission IR
N B
BLANC ALLUME = Connection WPS réussie (2min)
égﬁﬁ BLANC ETEINT = Par défaut
- W“’( BLANC CLIGNOTANT = Connection WPS en cours
A (2min)
8 Q wian
“ BLANC ALLUME = Connecté au réseau Wi-Fi
. BLANC ETEINT = Déconnecté du réseau Wi-Fi
dugn AN
— | BLANC ALLUME = Connecté & un appareil a réseau actif

BLANC ETEINT = Déconnecté des appareils

aréseau actif.

REMISE A ZERO COMPLETE

ETAPE 1: LE BOUTON RESET
Maintenez le bouton RESET appuyé
pendant 5 secondes (voir image).

ETAPE 2 : LE MODE RESET
Reléchez le bouton RESET quand tous

les indicateurs lumineux clignotent
RESET HOLD Ssec

trois fois. Le Connecteur NevoSmart

Wi-Fi entre en mode de remise a zéro

compléte.

BOUTON WI-FI PROTECTED SETUP

Wi-Fi Protected Setup (Configuration Wi-Fi protégée) sur votre routeur

Branchez le cable USB dans le port mini-USB sur la passerelle Wi-Fi Nevo,
puis branchez I'autre extrémité du cable USB dans le chargeur USB
et branchez celui-ci dans le mur.

oNOFF FOWER ¢ B B T WAN OFF ON RSt

Maintenez enfoncé le bouton WPS sur votre routeur pendant 3 secondes (cette étape
peut varier selon le type de routeur ; si vous avez un doute sur la maniére d'activer
la fonction WPS, veuillez vous reporter au manuel d'utilisateur de votre routeur)

WPS 3sec

Maintenez enfoncé le bouton WPS sur la passerelle Wi-fi Nevo pendant 3 secondes (le symbole
de verrouillage blanc présent sur la facade de la passerelle doit se mettre a clignoter).

Lorsque le symbole de verrouillage blanc présent sur la facade de la passerelle cesse de clignoter
et devient fixe, vous étes connecté a votre réseau Wi-Fi domestique.

CONFIGURER VIA LASSISTANT

Sivous ne disposez pas d'une clé WPS sur votre routeur

Branchez le cable USB dans le port mini-USB sur la passerelle Wi-Fi Nevo,
puis branchez I'autre extrémité du cable USB dans le chargeur USB
et branchez celui-ci dans le mur.

Débranchez votre ordinateur portable/PC de toute connexion réseau
cablée (LAN) ou sans fil, en retirant le cable Ethernet ou
en éteignant l'interrupteur Wi-Fi.
Connectez votre ordinateur portable a la passerelle Wi-Fi Nevo a l'aide
du cable Ethernet fourni. Patientiez jusqu'a ce qu'il se connecte
(cette opération peut prendre jusqu'a une minute).

@ i sevevimdons

Select your computer's current location

This network.
settings based on the network’s location.

Home network
¥ is network

airports.

‘ Work network
airports.

g Public network
trusted.

your home, and you

shop or airport,

If you aren'tsure, select Public network.

Dans certains cas, vous étes invité a sélectionner le type de réseau
comme indiqué ci-aprés. Veuillez sélectionner RESEAU DOMESTIQUE

The connection has timed out

The server at chinadivide.com is taking too long to respond.

= The site could be temporarily unavailable or too busy. Try again in a few
moments.

= If you are unable to load any pages, check your computer's network
connection.

= If your computer or network is protected by a firewall or proxy, make sure that
Firefox is permitted to access the Web.

Try Again

Ouvrez un navigateur, comme Internet Explorer ou Mozilla, et ignorez
le message "LA CONNEXION A EXPIRE". Vous étes déconnecté d'Internet,
le message est donc normal.
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Saisissez 192.168.1.254 dans la barre d'adresse du navigateur Internet et tapez sur
ENTREE pour accéder a |'écran de configuration de la passerelle Wi-Fi Nevo

NEVE

WiFi Connector

Setup Wizard

This page allows you to configure the basic operation of the device.

| Next |

Operation Mode

Vous devriez voir I'écran suivant apparaitre.
Démarrez l'assistant en cliquant sur NEXT.

NEVE

WiFi Connector

Setup Wizard - Site Survey
This page allows you to scan the WiFi network. If any Access Point is found, you could choose to connect.

WIFI AP Lists
Network Name (SSID) BSSID Channel Type | Encrypt Signal Select
Ziggo649E4 64:27:37:43:1a:85 6 (B+G+N) |AP WPA2-PSK | 30 ®

GS_Waaierlus 00:1b:63:2d:78:ed 6 (B+G+N) WPA2-PSK

MY PERSONAL WI-FI 00:1e:¢2:16:¢9:df 11 (B+G+N) WPA2-PSK

WPA-
PSK/WPA2-

SpeedTouchE3E3EE
PSK

00:18:16:02:76:af 1(B+G)

AP
AP
AP
AP

WEP

Vaissac 00:16:0a:09:67:ba 6 (B+G)

[Scan | | Next

NEVEe

WiFi Connector

Setup Wizard - Connection Profile
This page allows you to configure the connection profile.

Network Name (SSID) MY PERSONAL WI-FI

Encryption (AW PAZ e ———)

Authentication Enterprise (RADIUS) @) Personal (Pre-Shared Key)
WPA Cipher Suite (O TKIP #AES

Pre-Shared Key

[ Back | [ Next

Saisissez votre mot de passe pour votre réseau Wi-Fi, par exemple « Mon
mot de passe » sous "PRE-SHARED-KEY" et appuyez sur NEXT.
(Les réglages TKIP et AES se font automatiquement).

Setup Wizard - LAN

This page allows you to configure the LAN of the device.

DHCP | Client
IP Address 192.168.1.254
Subnet Mask 255.255.255.0
Default Gateway 0.0.0.0

((Back ) [Next

Setup Wizard - Confirmation
This page allows you to confirm the settings you will apply.

Connectlon Profile

Operation Mode Client Bridge
Network Name (SSID) MY PERSONAL WI-FI
Encryption WPA2-PSK

Authentication

Key

LAN Settings
DHCP DHCP Client

(‘Back | [ Finish

Passez en revue tous les réglages et appuyez sur FINISH.

Lorsque vous avez appuyé sur FINISH, les nouveaux réglages s'installent
sur la passerelle Wi-Fi Nevo. Cette procédure peux durer quelques
minutes. Une fois 'assistant terminé, vous pouvez retirer le cable
Ethernet de la passerelle Wi-Fi Nevo et de votre ordinateur.

Pensez a reconnecter votre ordinateur portable/PC a Internet (par exemple en
appuyant sur le symbole Wi-Fi sur le dessus ou le coté de votre ordinateur).

CONFIGURATION DE VOTRE PASSERELLE WI-FI

Veuillez placer votre PASSERELLE WI-FI NEVO a proximité et en face de vos
appareils audio-vidéo afin que I'émetteur IR intégré présent a I'avant de
la passerelle Wi-Fi Nevo puisse communiquer avec vos appareils audio-
vidéo. Vous pouvez aussi utiliser la fixation d'émetteur IR fournie en la
branchant a I'arriere de la PASSERELLE WI-FI NEVO, et en pointant I'émetteur
IR & son extrémité en direction de vos appareils audio-vidéo.

ANDROID APP ON

h s Google play

0 App Store

Téléchargez I'application Nevo depuis I'iTunes App Store (applications iPad)
ou depuis le Google Play Store. Apres avoir installé I'application, ouvrez
I'application qui va automatiquement scanner votre PASSERELLE WI-FI NEVO.

Living Room
- Add Device

Q Settings

Edit Page
Set-Top-Box Wiedergabegerat

can for IR Bridge

@ About Nevo I
2, "
Quellmenti

Philips

Television Set Top Box Playback Device Audio Device

Searching for IR Bridges

Si l'application "Nevo», ne recherche pas votre passerelle
automatiquement, sélectionnez le menu Parametres (en haut a droite)
et sélectionnez "DETECTER DES PASSERELLES IR".

IR Bridge(s) Found

-
22 Living room

Living Room

dit Page
Television Set Top Box
n for IR Bridge

Identifiez votre passerelle (voir I'image ci-dessous sur la facon de
I'identifier) et sélectionnez la. Veuillez garder a l'esprit, au cas ou vous
n'auriez pas configuré votre passerelle Nevo correctement
: si vous n'étes pas connecté au méme réseau Wi-Fi que votre tablette,
corrigez vos parametres en recommancant cet assistant et sélectionnez
de nouveau: "DETECTER DES PASSERELLES IR".
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Model No:

WDC444100-00R00

Input:5V===0.55A max.
UEI134010

SIN: 78 Ei [0)
LML,

| Lt
IAC: 001CFDC7AAA3 IR

MAC 001CFOCTAMS

Sivous avez installé plus d'une passerelle, assurez-vous de sélectionner la bonne
passerelle. Chaque passerelle dispose d'une adresse MAC unique (dans ce cas, il
s'agit de 001CFDC7AAA3), qui est indiquée sur le dessous de la passerelle. Dés que
vous étes connecté a une passerelle, vous pouvez assigner différentes pieces
(jusqu'a cing) et les relier a une passerelle unique.

VOUS ETES MAINTENANT PRET A UTILISER
L'APPLICATION NEVO

Remarque : Maintenant que votre passerelle Wi-Fi fait partie du
réseau, vous pouvez utiliser I'un des ports LAN ou méme les deux pour
connecter tous les appareils nécessitant une connexion réseau cablée

(par exemple une Smart TV sans Wi-Fi) a Internet via un cable UTP.

EN SAVOIR PLUS

Vidéos informatives, questions fréqguemment posées, manuels dans une
autre langue, et bien plus. Visitez-nous sur www.ofa.com/urc8800




